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SERMON XI.

SUR LA CONVERSION
DE“ZACHEE.

Et Zachée [o préfentant-la, dit au

- Seigneurs  Voiciy Seigneur, je donne
la moitié de mes biens aux pauvres,

. & Ji fai fait tort a quelgw’un en
quelque chofe , f'en rens le quadruple.
Et FJefus lui dit 5 Aujourd’hu: le
Salut eft venw & cette maifon, par-

- ce . que celui-ci auffi eft fils & dora-
bam. Lvuc XIX. 8, 9.

Our favoir la différence qu'on doit
mettre entre les faufles vertus & les
véritables, & combien le jugement que
Dieu porte a cet égard eft fouvent éloi-
gné de celui des hommes, vous n’avez,
Mes Fréres, qua comparer Phiftoire du
jeune Scigneur dont il eft fait mention
au XVIIL Chapitre de S. Luc, avec cel-
le que mon Texte vous préfente. Ce Sei-
gneur vient 2 Jefus-Chrift pour appren-
dre de la propre bouche d'un fi grand
Maitre ce qu'il doit faire pour e fauver.
: : Tu
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Tu fais les Commandemens , lui dit Je-:
fus-Chrift, ne point commettre adultcre,
ne point dérober, ne peint tuer, ne point
porter ~de faux témoignage , rendre 2
ceux qui nous ont donné la naiffance
Phonneur qut leur appartient. . Fe fui
tout cela, répond le Jeune-homme, je
Pai pratiguné des ma feuneffe. Jefuss
Chrift touché des heureufes difpofitions:
que témoigne fon nouveau Difciple, juge
a propos de I'éprouver, de le fonder un
peu davantage. I/ te manque encore une
chofey lui dit-il, vends tout ce que tu
as & le diftribye aux pauwvres, & rtw
auras un. Thréfor aw Ciel; puis viens
& me fuis. A louie d’'une propofition
{i peu attendue, celui-ci ‘qui poflédoit de
grands biens - fe réfroidit tout. a coup, il
quitte brufquement ce Maitre qu'il éroit
venu chercher avec tant de zéle, & fe
retire plein de triftefle. Tant il ¢/t mal-
aife, ce fucla reflexion du Sauveur a ce
fujet 5 tant il eft malaifé, qw’un riche
entre dans le. Royaume de ‘Dien! Qui
nlelit cru qu'un {i ponétuel oblervateur
de la Loi, qut jufqu’alors ayoit vécudans
Pinnocence , fans avoir jamais fait de
tort a perfonnej étoit-un vrai- Jufte? I
ne P’étoic pourtant pas. Un vice caché
gatoit dés. la racine tant de vertus appas
: Ccy ren-
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rentes. Son attache aux biens du monde
fur ce qui Pempécha de devenir Difciple
de Jefus-Chrift, & qui par cela feul mic
un obftacle invincible a fon Salut. * Op-
pofons d cet exemple , celui de notre Péa-
ger, Connu chez les Juifs par fes mau-
vaifes meeurs, & d'une profeflion dé-
criée par cette bafle avidité du gain qui
eft la fource de mille injuftices, & peine
Zachée a-t-il va chez lut le Sauveur , qu'il
fe détache de cet efpric d'intérér, de cet
amour des richefles dont le jeune homme
n’avoit pu fe réfoudre a faire le facrifice.
De lui-méme, avant que ce Sauveur lui
ait rien prefcrit, il s'engage 3 une ample
reparation, de fes précédentes iniquités,
& par une -repentance f{incére il obtient
des graces, dont le premier avec f{a fauf-
fe innocence demeure exclus pour jamais.
Et Zachée fe préfentant la, dit an Sei-
gueur , Voici, Seignenr , je donne lamoi-
tié de mes biens aux pauvres, & fi jai
fait tort a quelguwun en quelgue chofe,
flen rends le quadruple. EtYefus lui dit
Aujourd’bui le Salut eft wvenu a cette
maifon, parce que celui~ci auffi eft fils
& Abraham. Contemplons, Chrétiens,
dans cette mémorable Hiftoire I. Le ca-
ra&tére dune folide Converfion. II. Les
Priviléges que Dieu lui referve, Ce fe-

- ront
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ront les deux points de ce Difcours. Dang
le I. nous verrons la déclaration de Za-
chée pénitent fur I'ufage quil eft defor-
mais refolu de faire de fes richefles. Foi-
ci, Seigneyr , fe donne la moaitié de mes
biens aux pawvres, ¢ ff jai fait tort &
quelgw’an en quelque chofe, yen rends le
guadruple. Dans le fecond nous médi-
terons la fentence favorable que le Seis
gneur lui prononce.  Fefus lui dity Au-
jourd'but le Salut eft venn a cette mai-

Sfon, parce que celui-ci auffi eft fils d’A-
braham.

LR ARTIE

Zacur’e éoit-il Juif ouPayen? Je ne
fai pourquoi les Interprétes fe partagent
fur cette queftion. - Son nom feul qu'on
lit au fecond chapitre du Livee d’Efdras
marque aflez qu’il étoit Juif. = Sa qualité
de péager n’eft pointun obftacle, vu que
plufieurs Juifs depuis que leur Républi-
gne éeoic devenue tributaire des Ro- -
mains ne rougifloient point d'exercer cet
emploi. Faut-il s'en étonner ? 1l éroir lu-
cratif; & par-tout il fe trouve aflez de
gens qui ne {e font aucun ferupule de fa-
crifier Phonneur a Pintérét. - Le titre de
pécheur ou d’homme de mawvaife vie,

; titre
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titre dont les Juifs avoient coutume de
qualifier les Payens; ne prouve pasmicux

que Zachée le fut. Il prouve feulement

que f{a profeflion étoit fi' odieufe, que

Pon rangeoit indifferemment ceux qui Pe-
xeroient, dans la clafle desPayens & des
Infidéles. Témoin Matthicu I'Evangélif~

te, conftamment Juif, quoique Publi-

cain; qui, comme il nous le rapporte
lui-méme, occafionna un pareil murmure

des Pharifiens contre Jefus-Chrift , & leur

fit dire en parlant a fes Difciples; ponr-

Matth. quoz votre Maitre mange-t-il avec les
IX 1% éagers, & les gens de manvaife vie 2
Drailleurs en appellant Zachée fils &°A-
brabam, le Sauveur fait entendre qu'il

étoit’ Juif de naiffance. Car de prétendre

quil le qualifidc de la forte 4 caufe de fa

foi, fclon Pidée de S. Paul, lors quil
Gal.1V. diftingue les enfans de la chair d’avec
29 ceux de la promeffe, ceft fuppofer mal i
propos que Jefus-Chrift fe feroit énoncé
d’une maniére qui et alors éré tout-a-

fait inintelligible a fes Auditeurs, Zachée,
ajoute Evangelifte, étoit principal péa-

ger,y ceft-a-dire, le plus confidérableen-

tre ces exacteurs des droits du Prince , ou

le Chef d’'une Compagnie de partifans
affociés entre eux pour la ferme des im~
pots ; cclui @ qui les autres rendoient

) compte.
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compte. ' Aw refte| cet ordre de’gens &

toient finguliérement ‘odieux aux Juifs:
qui fe regardant conime un‘Peuple libre,
qui ne deveient avoir que Diew pour Roi;”

fouffroient impatiemment de fe’ voir af~

fervir au joug des Romains ;i 8 dérre

obligés ‘e’ payer: tribut & une Puiffance:

étrangére & idolitre. ' De:ld leur haine

particuliére 'pour les. Publicains; jointe 4

celle ‘quen tout fiecle & en tout Pays,
les Peuples ont toujours eue' pour ceux
de cette profeflions les regardant comme

des’ tyrans; " comme des fangfues’ publi-
ques qui ne’ cherchent  qua ‘sengraifler

de leur fubftance; ‘& qui abufent dunom

du Prince pour voler impunément & le

Prince & les Sujets: - Gens: en qui I'ava-

rice ; lay rapacité; la- fraude ,o-ont: coutu-~
me de {e jomdre au luxe, 2 la crapule &
d-de fales débauches ‘quiconfument: le

fruit de leurs extorfions & de leurs rapi=
nes. ‘Chofe furprenante! Mes Fréres, en
voici pourtant un dont' le ‘coeur apporte
des difpofitions fecrettes d la grace dont

Jefus:Chrift va bientot le favorifer. Son

empreflement pour connoitre le Sauveur
n’eft pas fimplement Peffet d’une pure:cu-
riofité de voir cet homme rare, i fameux
par fes miracles; il s’y méle une fécrette

- envie

¥7%
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envie d’étre fon Difciple, un fond d’a-
mout pour la Vérité, un commencement
de retour a la Vertu,  Aufli dés que: le
Sauveur-a tourné vers lui {es regards, &
que par. une faveur qwlil avoit coutume
de faire & peude perfonnes, il seft invi=
té lui-méme a loger dans {a maifon, Za-.
chée defcend ‘en hite du haut de Parbre
ou il éroit monté pour le voir pafler, &
Tayant re¢ti chez lui, il eft {i touché de
feslecons que fur lechamp il faicen {2 pré-
fence cette déclaration folemnelle :  /os-
ciy Seignenr, je donne la mostié de mes
biens aux panvres, & ff j'ai fait tort
a quelgw’nun en quelgne chofe, 7'en rends.
le quadraple, th i}
Ces paroles {e prennent en différens
fens chezles. Interprétes.  Quelques-uns
les regardent ¢comme un témoignage qu’il
fe rend a lui-méme fur {a conduite paffée,
non pas dans cet efpric de vaine often-
tation qui fait dire au Pharifien de la Pa-
e, raboles e jeine deux fois la femaine,
2, Jepaye la dixme de tout ce que je poffe-
de : mais avec la naiveté d’un humble
Difeiple, qui rend a fon Maitre un comp-
te exact de fes altions, qu’il foumetr a
fon jugement, dans la double vie d’ap-
prendre ce que {2 conduite peut avoir de
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défeCtucux , & de- fe juftifier contre Po=

pinion finiftre. que les Juifs en avoient

congue. A peu prés comme il efit dit;

tout Péager que je fuis, j'exerce mon em-

ploi avec honneur; je n’imite poiat l'ex-

emple de mes pareils.  Loin d’étre dur,

apre a Yargent, loin de m’enrichir de ra-

pines, je m’élargis envers les pauvres,

& sil m’arrive, davoir. injuftement ran-

conné quelqu'un, je ne manque pas de

en dédommager amplement, ne perdant

jamais de vie le précepte que Jean Bap-

tifte impofe aux gens de ma forte , 2’ex7- Luc TIL

gez rien au-dela. de ce qui-vous eft or-1*-%3

donné. Mais il eft beaucoup: plus naturel

de fuivre le torrent des Commentateurs,

& d’entendre avec eux le difcours de Za-

chée d’une réfolution qu’il vient de pren-

dre dans le moment méme; rélolucion

qne la préfence du Sauveur lui infpire, & -+
ui devient le premier fruit de fa conver-

Eon. Je donne, ceft-a-dire ; je donne-

rai deformais, je fuis préc & donner, 3

reftituer. Cleft,  Mes Fréres, ce que

confirme le murmure des Juifs, qui n’au-

roient eu garde, ce me femble, de traiter

avec un tel mépris un homme qui fe fe-

roit déja diftingué {i glorieufement de fes

pareils par {a probité, par{a générofité,

par fa droiture, Joignez a celay ce ql;e

, e
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{e Sauveur ajoute & fon occafion, qu'il eft
venu [auver ce qui étoit perdu. Paroles
qui défigneroient mal un ‘homme dont la
conduite auroit été vertueufe , & telle
quil ne s’agiroit tout au plus que d’en
perfeltionner les motifs: mais qui quas
drent a merveille avec celle d’un pécheur

dont la converfion vient d’éclater. .
Celle-ci eft revétue' des marques les
plus capables d’en perfuader la folidité,
‘En pareil cas, tous les fignes extérieurs
font équivoques. Larmes, foupirs, fan=
glots, jetines auftéres-méme & macéra-
tions, tout-cct extérieur pénitent n'étant
point ce qui change ’homme, n’eft point
aufli ce qui peut appaifer Dien. Dieu de-
mande des effets,  des a&ions, un yrai
changement de meeurs, il veut quon lui
Efie 1. facrifie la ‘paflion dominante. Lavez-
16,17, qous, nettoyes-vons, otes de devant
mes yeux la-malice de vos aélions, cef-
fez de mal faire, apprenez a faire le
bien. Cleft ce qui fe voit dans notre
Péager. :Sa pénitence s'annonce par une
promte & ferme réfolution de faire le bien
& de reparer le mal. © Sa paffion domi-
nante avoit été Pinterér; paflion qui lui
avoit vraifemblablement fait ' commettre
dans fon emploi mille fraudes & mille
injuftices. 11 éroit riche, & dautant plus
riche,
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riche, que du bien d’autrui il ‘avoit accru
le fien. Mais Jefus-Chrift paroit-il? il
lui immole cette paffion. Ce n’eft poine
velleité, fimple défir; ce neft point un
de ces projets vagues dont Pexécution fe
remet d’un jour a Pautre. Cleft une cho-
fe quil eft préca faire, & qui sexécute-
ra dans Pinftant, Fe donne la moitié de
mes biens anx panvres ; & PEvangélifte
remarque que ces biens étoient eonfidéra-
bles. Les Juifs, felon leurs Canons, f&
contentoient d’employer en aumbnes le
cinquieme de leur revenu, & de porter
outre cela dans le San&uaire la dixme de
tout ce qu’ils poffédoient. Combien ce-
lui-ci va-t-il jplus loin # On diroit qu'il
veut payer le Sauveur du monde de 'hon-
neur quil en recoit. Il y a apparence
‘quayant gouté fa doftrine du renonce~
ment a forméme , & que dans I'intention
quil avoit de fuivre Jefus-Chrift en qua-
lité de fon Difciple, il voulur imiter Pe-
xemple de plufieurs autres, qui pour pou-
voir demeurer inféparablement unis 3 ce
-Divin Maitre, éroient obligés de difpo-
fer de leurs biens.  Et ceft, fans doute,
dans: cette viie ‘particuliére aux circon-
-ftances d’alors, & qui ne tiroit point 2
conféquence pour I'état ordinaire du Chrif-
tianifme , que Jefus~Chrift propofa au

Dd Jeune-
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Jeune«homie: dont je.vous ai-rrappellé
Phiftoire, de vendre les fiens & de les
diftribier auXpauvees.;a w1iaa alom wl
..Obfervez que Zachée également attens
tif & ce:que-la juftice exige, & 4 ce que
demande la chariié, nexerce point cette
derniére wertu aux dépenside; Pautre: 11
ge reflemblé nullement A cesiriches, qui
par de-faftucufes auménes prétendent cous
yrit & reparer-faffifamment. leurs iniquis
tés; qui. donnent aux , pauvres, tandis
quils fraftrentleurs Créanciers. de.ce quils
leur doivent; qui apres avoir volé le pu-
blic; pillé Ja-veuve & 1'orphelin:, fait par
leurs véxations ‘tyranniques- une infinicé
de -miférables', fondent 'picufcment des
hopitaiix; comme. pour reftituer &, Dien
ane partie dece ' qu'ils-ont pris. au mon-
de:« Il {fentblea ces gens-la:que Dieu foit
an Juge quils puiflent corrompre en lui
faifane pdre de letr butin; «& on . diroit
querdans le/fecret: de: leur ‘coeur, ils- lui
tiennent le:langage de ces larrons dans le
Livre des Proverbes s Ty anras  ton ot
parm sousy & il wy.aura qutne bour-
& pour mons fous. - Malheureux que vous
-tes! Niefperez Ppas par -cette voic «légi-
timer vasofraudes & fantifier vos rapi-
-nes. » Noonyfaire; PFauméne; tandis quion
ss'approprie lerbien -d’ahceuis séduire Jdes
2L 0 q uns



Sur I Conberfion’ i Zuchée. . 41v

iing A Pindigerice |, tandis quon: affede
de foulager celle des'autres; elt.1a vio-
ler la-juftice fans pratiquer véritablement
la charité.  Ecouter ceciy Wous qui' en- Amos
Zloutiffex” les” pawores | wbmé: Jafgwi VL 4.
Jaire défaillir' les wfflicés dn Pays. " La
juftiee marche avant la charité; Com-
mencez par vuider vos ‘mains & vos cof-
fres d'un argent qui’ ne vous appatient
pas, apres cela donriez de’ce qui'vous
appartient. Imitez Zachée.. Zachée fait
deux parts' de fon bien. L'une; il'la con-
facre aux befoins des pauvres, mais il fe
referve Pautre  pour - dédommager cetix
quiil a fezés’, ‘pour récomperifér avec ufu-
re tout le tort qu'il peut avoirfait aupro-
8RNy O Iohacqn A SalGh S
““Le deyoir 'de la treftitution et fondé
fur Pidée méme de la juftice ; puis que
cette juftice- ordontie de rendred chacun
e qui lui appatcient. Il eft fondé, ce de-
voir , furle commandement exprés de Dien,
Dé&ja 'la Lot 'qui défend ‘devoler, ordonne
de rendre c¢ ‘quon-a pris. Maisil y a
de ‘plus fur ce fujéc des ordoninances for-
miclles au chapitre XXII. de 'Exode, an
VI du Lévitique, au Vme, da Livre des
Nombres. LA fe voleur ot Pinjufte dé-
tenteur eft condamné a rendre 4'fon pro-
chain la chofe quil lui aura ravie, de
= Dd 2 quel-
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quelque maniére qu'il 'ait faite, ‘foit par
fraude, foit par violence, en ajoutant au

‘principal un cinquiéme de la valeur.
- La reftitution eft un devoir tellement
- indifpenfable, que fans elle il n’y a point
de falut & efpérer.. On a beau trouver
cela dur’; on a beau vouloir chicaner
la-deflus, la décifion n’eft pas douteufe.
La maxime eft d’une évidence qui fe fait
{entir aux moindres efprits. Dites-moi,
Mes Fréres, fi Pon peut fe fauver fans
la repentance: Non fans doute. Mais fe
repent-on véritablement d’une injuftice
quon a faite, lorsque, le pouvant, on
refufe de la reparer? Ne couvre-t-on pas
alors d’un mafque de repentance une 1m-
pénitence réelle? Répondez-moi, eft-on
en étar’de grace, quand on.fe rebelleac-
tucllement contre les ordres de Dieu? Or
quiconque retient le bien d’autrui, péche
doublement, & contre laLoi qui lui pref-
crit de le rendre, & contre celle qui lui
défend de le garder. Comment feroit-il
en état de falut? puisque n’y ayant point
de falut pour celut qui n’aime ni Dieu ni
le prochain, celui qui ne reftitue pas,n’a
d’amour’ ni pour le prochain, auquel il
perfifte volontairement a faire tort, ni
pour Dieu dont il méprife les Loix, & a
qui il préfere un vil intérét. Non, non,
un
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un- Apbere a prononce cet- Ofaclé, & la
Raifon le pronongoit avant lui; /es ra-1 Cor-
viffeurs whéviteront point lé Royaume de” = '
Dien. 8i le méchant rend le gage ; nousEzsch.
dit' Dieu lii-méme par la bouche e
Prophéte, /i le méchant rend-lé Lage, %
& s'il reftitue ce quwil aura ravi, cer-
tainement il vivra, il ne monrra pazm‘.
Mais en vertu méme de cette fentence,
s'il refufe de-reftituer ce qu'il a'ravi, cer=
tainement il mourra s certamement 11 ne
faurmt vivee. > oo tant

‘Pour saqmtter d’'un fi lmportant de-
voir, trois chofes font néceflaires. ' 1. 1l
faut examiner avec foin, fi Pon n’a pas
cffetivement fait tort au procham & en
combien de maniéres on peut Tavoir fait.
2. Il faut que cette reftitution foic prom-
te; quelle fe-fafle fans délai.” 3. Enfin
quelle foit pleine & entiére. “Tout cela
fe' trouve, Mes Fréres, dans la rcfolu-
tion de notre Péager. e

1. Difons-nous, on ne faurmt 'éxas
miner trop fcrupulenfement fur “cee arti-
cle, ni trop fe tenir en garde contre les’.
ﬂluﬁons que mille gens font fujets 2 fe
faire A cet égard.  Pour éluder le dévoir’
de la reftitution’, ils saveuglent fur le
crime méme; & fe retranchant dans la
p:e..cnduc bonne foi* d’tine ignorance qui,

: Dd 3 loin
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loin. depouvoir, pafler pour invincible,

< +eft volongaire & groflicrement  affeftéc),
+ 1 /ils prérendent toujours. .ne e pas Eronvcr
.+ dans le cas aulon doit, reffituer. Mais
ryeyez notre pénitent.,. Il fens wopi que

dans Pexercice de fon emploi, il a'pufe
préter & mille manesyvres ou fa juftice &
fa Confcience ésoient bleflées. . \Le,voeu
qu'il forme en prélencedn Sauveur, com-
prend jun, engagement, & faise, i ce-fujes
les rﬁ"cim acs: les plus exatlesl; les revues
les plus fi:rupuleu es. 87, dit-il, fai fait
tort 4, guelcun en quelgue;chofe 5 FO-
gmal fignifie:a la lettre , fif'ai fa/fement
acenfé quelonn. Efpcee diniquité tros:
familiére: aux maltoticss. ,; Mais qui potirs
roie dire, tauies les inventions diaboligues
que ces.fortes de gens ont, en main pour
tromper, pous piller; pour.vexer legpaus
vics peyples2 Dénoneiations: ealomnicys
{es, impofitions arbicraires, £xactions rix
goureufes, ou qui voat beaucoup au-dely -
de ce quésigent les Loty suineufespour-
ﬁ_;l‘tﬁs 38 --Fhé‘}?ﬂ.@s 3 fﬂ‘m,i&,sa;l aﬁiﬁﬁeﬁ}: de
toutes les. fortes pour extorquer.de lat-
gent: exécutions impitoyables, quiarran
chent :au labourcur, | au imanceuvre., -aw
pauvre artifan, julqua fon pain, julqud
fon lit, julquanx inftrumens de fon tra-
vail, & aux moyens de fa fubfiftance,
i . TR VOlli 'y
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Voild! ¢e' que vous ignorez, graces ¥Ta
Providence ! hcureux ‘habitans® de 'cette
Riépublique ! & voila ‘ce que les “Nations
foumifes au pouvoir defpotique ne' fave‘nt
que: trop.: “Mais fans ‘nous ‘arréeér i fa
profeflionde Zachée', ‘combicit dafrs tou-
tes les-autres ne fe commet-il pas’ d’rnjﬂf
tices! Marchand ! car e’eft Vous gic no-
tre- matiéreconéerne ‘autane ou plus' que

quiiique ce foit; ‘mettez 1a Lﬁ*raih» e fa
€onfoience 182 rappellez-vous iei toutes
lés fraudes/dé wotre commidice; es €on-
trats fimulés, “ces prégs ufiiriers “des pro-
fits illicitesy, cewpieges tendus a Ia‘i%ﬁ’plﬁ-
ciré d’aumuflz.‘flﬂﬂvo’us abufites de fa con-
fiance;; lAvous vousprévalutes delfonipns-
rance 5 ailfeursede fon .extréte  beloin,
Voous avezébloti Tes wns cpar de faufles
promefics donit ils furent' fa - duppes’ vous
avez! prish fur’ d’autres d‘m?jhﬁes avanta-
ges.. Vous: avez imaging mille fracage-
mes' pour: ﬁxpplanter vos tivaug de fortu-
ne; & pour; élever wotre’ commierce fii
les ruines-du-lear: Nallépuez'point pout
votre: défenfe’; Pexemple, Pufage, la né-
ceflité: de faire comme les' autes, 8 de
vous fervir contre eux d&leursproprés are
mes. - Tout cela ne fauroit vous mettre 3
couvert : I} demeure towjotirs vrai que
€& que Vous. acquérez anxt dépens dau-
: Dd 4 trui,
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grui, eft un gain injufte; que c'eft lebien
d’autrui & non pas le votre. i
.2, La reftirution doit étre promte. Ne
dis point.a-ton prochain, va & retour-
ne, & fecte le donnerai demain y quand
tu las par devers toi.. On fait que 'on
jouit du bien dautrui, & Pon-fe contens
te d'un deflein vague de reftituer ; moyen=
nant quoiFon trouve aifément le fecret
d’endormir-{a Confeience ; & d’en calmer
les remords. - Je ferai reftitution quelque
jour.  Mais quand fera-ce!’' Vous ne lé
favez pas encore,, peut-étre ce jour n'ars
givera-t-il jamais. Mais fongez-vous bicn
que I'érat ou vous étes eft'un érat contis
nuel de péché? que c'eft un-larcin fans
cefle renouvellé; que tout autant de mo-
mens que vous difterez la reparation du
tort que vous fites au prochain; tout aus
fant commettez-vous d’actes d’injuftice,
qui aggravent votre premier crime. Son-
gez-vous bien qu'en différant dereftituer,
vous rendez la reftitution plus- difficile,
quelle pourra méme vous devenir impof'-
fible, D’aatres foins vous diftrairont;un
dérangement fubit de vos. affaires mettra
des obitacles a I'exécution de votre pro=
jets la mort enfin , qui- vient. toujours
plutdét qu'on ne penfe, vous furprendra
dans Pomiffion de ¢e devoir; vous mour=
ez
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rez {ans Pavoir rempli, & vous voild.per-
du pour toujours:: Notre Péager doit en-
core ici fervir de modéle. Il prend une
réfolution fixe , “vigoureufe,  dont lobjet
n'eft pas Pavenir, mais le préfenc. Ii
ne dic point; fi jai fait tore 2 quelquiun
je: rendrai 3 mais je remds, dés:aujour~
d’hui je veux rendre. I
=i 3:La reftitution enfin doit étre pleine
& entiére.  Zachée faic bien' plus, puis
qu'it {fe condamne @ rendre le ‘quadruple:
Nony comme quelques-uns I'ont erié ;, pour.
obdir aux Loix Romaines qui condam=
noient lés Publicains 4 cette amende, en
cas'de malverfations ni pour ierconfor=
mer & la Loi de Moyfe, laquelle, comme
nous avons déja vu, n’exigeoit de ce-
lui: qui venoit' saccufer volontairement,
que le quint aw deflus du prix de la cho-
fe dérobée;  n'impofant, tantdt le: dou-
ble, tantét le-quadruple ;- car cela varioit
{fuivant la matiére du vol, qu’aux larrons
pourfuivis & convaincus en juftice. - No-
tre'Publicain par Poffre d’une’ réparation
fi ample, veut feulement marquer fon ex~
tréme horreur pour Pinjuftice. - Le dou-
loureux repentir: que lui caufent celles
quil peut avoir commifes, 'engage asen
punir ainfi lni-méme. Mais voici la prin-
cipale raifon decette conduite. Ceft qulil

Dd 5 craint



426 8:E R MO-N XL

craintide feanéprendre & la mefure dela
réparationy & que pour-étre plus. {iir de
‘ne: poéing denieurer: au:deffous du jufte dé-
' dommagement qu'il -doit , fohn :générenx
ceeur luiindpire degétendre béaucoupau-
dela Dot vous -apprenez ., Chrétienss,
combienl'nous imparte:de: ne pointnous
acquitter 3 demi d’unéobligation; fi- in-
difpenfable & i {Erienfe. Il faut que la
reftitution; foit exacte.: Calculez pour cet
cffer: iétendue du- demmage que votrein-
juftice :ou votite imprudencea pu: caufer
anprochaing dommage! qui: excede: fout-
vent la valeur du bien ravi. ' Calculez le
. préjudice que lui apporte: & la- privation
de:ce biefi;& Pefpace/ de tems 'durant
lequel il en eft demeuré: privé: par. votre
faute..- Souvenez-vous.qu’iline fuffit, pas
de rendré au prochain’eé dont nous jouif>
fons attuellement & fon préjudice, mais
que le devoir exige: que mous : Pindemni:
fions: dea peite .quesinous lui avonsin-
juftement ‘caufée ; quand nous n’en aurions
nous-méme: recueilli ateun profit,; puis-
que lidée méme de reftitution emporte
ce que les Jurifconfultes appellent #z: re-
tabliffement en entier; Ceft-d-dire, quil
faur que nous remettions les affaires du

prochain ;- autant que cela & peut, «dans

V'érat ot elles étoient, & dans celui ﬁn‘x

LiTY T 254 clics
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elles feroient fans le détriment que nowus
y avons apporté: - Enfin, prenez garde
que ce n’eft'pasile feul larcin qui oblige
a reflitirion; smais; qwen:!général tout
tort.que l¢ prochain aura recu; foit par
nos ordres, foit avec notre aide;, foit par
nos follicitations:;  ou par-nos’ confeils,
{oit: {implement en vertu: de “notre cori-
{entement ;> de:notre ‘approbation , de no-
tre -connivenice méme, ‘& voyez, Mes
FEreres; julquon cela va;quetout tort de
cette natureseftrun mal qulen: confcience),
& quoi qu’il' nous en coute; nous fori-
ames tenus desyéparer. e ot Suingiint
1 En vain Pintérée, ' Pamour propre & 'la
corruption .ducoeur, - oppofent-ils &' Pé-
vidente néceflité d’un devoir {1 jufte, les
diflicultés qui fe rencontrent dans fa pra-
tique.  En vain alléguent-ils pour en élu-
der FPobligation, ces raifons fpécieufess
Pimpuiffance ot Pon eft:de ' fatisfaire ) Ta
néeeflicé’ de fe foutenis, | Pintérée duné
famille;, le: bénéfice des Loix. Fam préc
textes, qui n’ont pour nous éblovir qué
Lillufion: de Vaveugle paffion qui les ‘mee
- Vous étes ‘dans Pimpuiffance abfolueé
de rendre au prochain‘ce’ que vous lui
avez pris. - Le délabrement de vos affai-
res; un coup de malheur qui vous abi-

me,
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me, en vous enlevant & votre bien pro-
pre & celui d’autrui, vous 6te les moyens
de dédommager ‘ceux A qui vous avez
fait tort. Mais qui vous'a mis dans cette
impuiffance que vous-méme? Si vousn‘a-
-viez pas volontairement differé de reftis
tuer quand vous-le pouviez, quand vos
-mains étoient garnies ; vous ne voustrou-
veriez point aujourd’hui malheureufement
réduit a cette impoflibilité dont vous ti-
rez votre exenfe. Cette impoflibilité mé-
me doit étre regardée comme la premiére
peine de votre mjuftice. Elle ne fait que
fufpendre une obligation qui fubfifte tou=
jours, puisque les effets c?c':l cette injufti-
«ce fubfiftent 5 & clle n’empéche pas que
vous ne deviez travailler de toutes vos
forces par tous les moyens légitimes, 3
vous;mettre en -éeat de la réparer, Za-
chée étoit riche , je I'avoue, lors quil
prit la réfolution de reftituer ;: mais par
mille accidens il pouvoit ceffer de Pétre;
voild pourquoi fincére dans fon repentir,
il fe hire d’acquiter une obligation évi-
dente, tandis qu'il a les moyens en mainy
fans attendre que quelque revers de for-
tune lui fournifi¢ la {pécienfe difpenfe d’y-
ne obligation trop longtems négligée; &
lut ouvre contre les poutfuites de fa Con=:

. igsiiiser o it {oienet:
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fcience un: trifte afyle qui-nen fauroic en-
tiérement calmer les remords.

s Mais fi je-me dépouille de tout ce
»s que J'ai de bien peulégitimement ac-
» quiss {i y'en fais une reftitution pleine
» & exalte, jeferai hors détac de me
»» loutenir dans le monde; je ne pourrai
» Plus vivre fur le pied ou jai vécu,
s peut-&tre laiflerai-je aprés moi ma fa-
»s- mille dans la mifére ™. - Je ne pourrai
plus vivre fur le pied que jai vécu! hé
quel droit avez-vous de vivre dans Je
monde fur un certain pied? quel droit a-
vez-vous, je vous prie, de vous y foure-
nir avec éclat, & d’y briller aux dépens
d’autrui ? depuis quand les Loix de lor-
gueil & de la vanité ont-elles pris la pla-
ce de celles de ’Evangile? depuis quand
les prérendues bienféances de la condi-
tion prefcrivent-elles contre les devoirs
les plus indifpenfables de la juftice? L’in-
térét de ma famille, dites-vous. Mais en
confcience , croyez-vous devoir a votre fa-
mille un bien que des érrangers ont droit
de revendiquer comme le leur? pouvez-
vous légitimement laiffer & cette famille
ce qui ne vous appartient pas? & fi'a ce
prétendu interét qu'une aveugle tendrefle
fait tant valoir, ou qui pour mieux dire
n'eft quwun faux prétexte dont fe mafque

votre
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votre avatice, vous oppofez Tintérét de
votre ame, Pintérét de votre falut éter-
nel, celui 'méme d’affurer 4 vos enfans
cette proté@ion du Cicl qui repofe fur la
poftérité des jultes, au licu' de leurtrans-
metere un héritage de malédi&ion, ne
voyez-vous pas combien de pareils mo-
tifs doivent ‘emporter la balance? Zachée
riche partifan, 'vivoit fans doute 'dans
Faife & dans Ia {fplendenr* mais aprés a«
voir diftribué la moitié de fes biens aux
pauvres, apres avoir rendu le quadruple
a ceux quil avoit fraudés, penfez-vous,
Mes Freres, quil Tui reftit dequoi fou=
tenir le m&me genre de vie?  Cela ne diit-
il pas Vobliger 4 réduire {2 dépenfe, 3
diminuer la pompe de fon train, a refor-
mer le Juke de fa table & ‘de fes habits?
Cependant 'rien de tout cela ne lui cou-
te pour fatisfaire 4 fon' devoir , pour
montrer la fincéricé de {a converfion, pour
donner 3 Jefus-Chrift des marques duze-
le qui deformais va T'attacher 3 fa fuite.
Voici y Seignenr, fe donwe la moitié de
mes “biens aux pauvres, & [i ai fait
tort @ quelg’un en quelgue chofe, jen
rends le quadruple. : ‘

Dernier prétexte derriére lequel on
eroit fe mettre 3 couvere de Pobligation
de refticuer, c'eft le bénéfice’ des Loix.

Je
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Je duis difpenifé s dit-on, 1de rendre en
entier, ou méme fouvent de rien rendre.
Elun-allégue un- droit de prefcription ac-
quis par une paifible; pofleffion: de je ne
fa1 combien’d’années. . Un! autre recla=
mant ce-que: dans'la:déroute de fes affais
res, les Loix! du:pays lui adjugent pour
Paider 3 vivee«& drrétablir fa fortune  rui-
née, ~sapproprie fans {ferupule: les: riches
débris d’un:naufrage; ol parfa:faure il
aentrainé plus.de:dix familles; & fepré=
valant de I'dbandon forcé que des Créan-
ciers allarmésont fait de lameilleurepar-
tie de leurs droits afin de fauver le refte;
il-dort tranquille 4-Fombre: d’un'accord,
queda Juftice humaine auterife, & jouit
toute fa vie'du fruit de fes' brigandages,
en foutenant fiérement qu'il ne doit plus
rien A perfonne.  Quoi 'donc, infenfé
que-vous:€tes hiles:Loix homainesd vos
tre avis onticlles la force d'abroger celles
deDieu? laJfuftice des hommes vousmet-
elle 3 couvert rdes-carreaux que la-Juftice
Divine lance contre les injuftes? Non, fi
les Loix (Civiles dont la prévoyance ne
{anvoit: remédier i touts connivent 3 de
certains défordres, & laiffent certains a-
bus ' impunis,~‘en’ vie d'en'prévenir de
plus: grandsy fi" Pafyle qelles: ouvrent
aux malheureux ; elles ne le peuyent pas
goon tou-
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toujours fermer aux-coupables, cette con-
nivence n’efface point votre injuftice; cet=
te impunité ne vous autorife pas devant.
Dieu, & ne met point votre Confcience
en furcté. - Tout cela’ n’empéche pas-que
vous ne foyez toujours le débiteur de ces
fommes diflipées par votre luxe, englou-
ties par votre fafte & par votre ambition
que vous ne foyez tenus de dédommager
a proportion de votre pouvoir ceux que
vous avez volésy & que le retour d’une
meilleure fortune, que vous devez moins
% votre bonheur, 3 votre induftrie 3 vo-
tre travail, qu'a l'indulgence de ceux qui
vous ont fait grace, ne vous oblige i vous
acquitter pleinement envers eux, & a les
indemnifer felon toute Pétendue du tort
que vous leur aviez fait. Les Loix de la
juftice & de la Rcl?ion font inflexibles
fur cetarticle.” Le devoir de reftituer ne -
connoit d’autre obftacle ‘que P'impofibili-
_té, ni dautre referve que I'abfolument né-
ceflaire A Pentretien dela vie. Ce devoir
n’admet d’autre excufe que Pignorance in-
vincible; la pofleflion du bien d’autrui
devenant illégitime; du moment que cet-
te ignorance cefle, & Pobligation de le
rendre, ‘paflant avec I’héritage du Pere
aux enfans, ‘Enfin ce devoir' n’a d’autre
borne que la pleine réparation du tort
. quon
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Gion a fait. ‘Chrétiens! prenez exem-
lexd'un ' Juif, Quiun pécheur, 'quun
‘homme'de ‘mauvaife vie, qu'un vil péa-
ger, vousapprenne votre Religion. Voyez
«danis cet exemple jufques A quel pointune
ame repentante;, ‘Une ame vivement tous
chée de P'intéréc defon falut potte fon
-horreury pour Pinjuftice. Zachée nw'a ' gar-
-de de dire & ceux qui furentla proic de
{on aviditécriminelley venez,compofons
enfemble; je vous rendrai le:quart, le
siersy ‘la moitié de'ce que je vous ai pris;
-APLEs quol je me tiens quitte CNVers vous',
& ne prétends plus vous rien devoir. *Nom,
4l fait veeu de rendre tout. Que, dis-je?
e feroit trop  peupour la magnanimité
-di1;nouveaun Difciple du Seigneur Jefus.
Jl-faut quil fignale les prémices de fa
«converfions & que ce jour," le plus beau,
de-plus heureusde fa vie, foiv marqué
-par des: altions héroiques. Il ‘neft pas
contént qu’il n’ait dédommagé avec ufu-
retous ceux qu'il avoit lezés ;8 qu’il neleur
ait faicreflentir, aufli-bien qu’aux plus in-
-digens de fes Concitoyens, les effers de (a
libéralicé.  Foici; Sesgneury je donne la
n0itié de mes biems aux pawuresy & ft
Jai fait tort -a quelgu’nn en quelque cho-
{25 j'en rends le quadruple. oy 2oy
O parole rude! morale févere, qui af-
Ee furg-
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furément fera peu dugout de notre fid-
cle! .do&rine effrayante pour la plupart
de nos Chrétiens daujourd’hui! doétri-
ne qui doit les faire trembler; quifaicef-
fetivement trembler pour eux, quand on
fonge au peu de difpofition quils paroif-
fent avoir 2 le fuivre. Aprés tout, Mes
Freres, 1a difficulté du devoir que je pré-
che, ne vient pas tantdela nature dude-
voir méme, quelle nait d’un coté, de
Pattache exceflive qu’ontleshommespour
le monde, & pour les biens-de cette viess
dautre coté de leur peu de foi, de leur
peu de gotit & de fenfibilité pour les
chofes qui regardent le falut. Quiconque
«croit aux menaces & aux promefles de
PEvangile, ne trouve rien de trop aufte-
xe ni de trop pénible dans les devoirs.que
cct Evangile preferit. Quiconque con-
noit bien Jefus-Chrift, quiconque aimant
«ce grand Sauveur comme il mérite d’étre
aimé, défirc fa grace avec ardeur , & fou-
pire apres fon falut, fe refoudra fans pei-
ne 2 faire pour 'amour de lui, ce quor-
donnoit déja cette voix de 1'équité natu-
relle qui parle dans la confcience de tous
les hommes. C’eft doncavous, amespé-
nitentes ! ames déjafaintement touchées de
vos obligations, que je m’addrefle; & je
e Puis mieux vous encourager rg:m;ﬁlir
: celle-
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celle-ci, ni mieux faire difparoitre 4 vos
yeux ce que {a pratique a de-rude, qu'en
vous montrant , enla perfonne de Zachée,
les magnifiques récompenfesque Dieu y ac-
tache, & toute Pétendue des miféricordes
quil vous prépare. Jefus lui dit y Anjour-
dhui le Saluteft vemn acettemaifon , par
ce gue celui-ci anffi eft fils 4 Abrabam,
Ceft la maticre de mon fecond Point,

IL PARTIE .

- Admirons d’abord ici, Chrétiens, la
bontéde Jefus-Chrift pour les pécheurs.
Voyer avec quelle tendrefle il les va cher-
cher au fort de leurs égaremens; aved
quels foins il les attire ; .comme il eft cha-
sitablement induftrieux ' & Slinfinuer. au
fond de leur cosur; combien il a d’acten-
tion 4 profiter de leuts plus légeres difpo-
fitions au bien, pour les corvertir par dé-
orés & les amener ddui. Ahl.quil jultifie
exaltement envers Zachée le beau mot
clont cc Péager fut Poccafion ; o Fils de
Lhomme ¢ft venn cherchér & fawver ce
qui étoit perdu. ' Zachée ravifleur, in-
jufte, trop femblable aux gens de fa for-
e, dcandalifoir le monde par le dérégle-
-ment de fes moeurs. - Un 'mouvement ca-
«ché le porte a vouloir voir Jefus-Chrift,
Ec 3 qu'il
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il ne-connoifloit encore que par la voix:
ela renommée. Inftruit'de{onapproche
il fe met fur fon paffage; & fe hirant:de
dévancer la foule importune qui. auroit
infailliblement dérobé ceSauveur A fes re=
gards, il grimpe au haut d’un {ycomore
pour le pouvoir contempler tout a fon ai-
fe. Le Sauveur qui de fon coté, par: un
mouvement 'de miféricorde, le cherchoit
& lattendoit dans cet endroit, léve les
yeux fur lui, Pappelle parifon nom, pour
lui montrer qu’il le connoit. 1l va plusloin;
lifant dans le cceur’ de cet-homme les fe-
crets défirs, qui lenflamment, il luivof:

fre 'de lui-méme une grace que lautre. - -

n'elt ofé demander; & par préferenceau
refte des habitans -de Jerico), il veut-lui
faire Thonneur de loger chez lui. “Cette
diftinction - excite le murmure ‘des Juifs.
Mais que celui qui la regoit lajuftific bien
enfoite ! Zachée fidele a la grace qui Ia
{i - miféricordieufement” prévenu , ne ‘fe
‘contente pas de faire a Jefus- Chrift Pac-
cueil le plus diftingué. " 11 fait beaucoup
plus; touché de fes lecons , il renonce
{ur le champ au défordre de fa vie paflée,
& fait veeu d’en reparer inceflamment les
miquités. O reception véritablement. di-
-gne d’un tel hote! dignede celui qui pré-
‘hgla:!;; ere 4 toutes chofes /e Royaume deDien
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& fa Fuftice , de celui dont la viande fﬁl.{ean
de faire ln volonté de fon -Pere Célefte 1V-34.
& qui faintement alteré du falut des pé-
cheurs, veut empécher sl {e peut; qu'au-
‘cun de ces plus petits: ne periffe.  Mar- ppen
the! ton zéle pour ce méme Maitre fe XVill.
confumoit en foins inutiles,,; en. prépara- '+
tifs dont 1l étoit peu touché; tu te #ra- .
vaillois aprés beaucoup de chofes, tandis X. 42.
qu'une feule étoit néceffaire. Zachée le

fert bienmicux 4 fon gout, en choififfant

la bonme. part. Ceft un feftin délicieux

pour Jefus:Chrift, que la converfion de

cette ame, julques-la i dure & fi infen-

fible a fes déyoirs. Oui, Seigneur! je

veux ticher de reconnoitre ’honneur d’u-

ne vifite comme la votre. Mon bien nepg,,.
fauroit venir jufques 4 vous, il eft vrai, XVLz;
mais je fai que vous prenez fur. votre 3 com-
compte celui que Pon fait & wos freres. Marh,
Voiciy Seigneur, je donne la moitié. de*XV.
mies biens aux panvres. Réyolution fur-*>
prenante! converfion bien promte! Mais

dont la ~promtitude ne peut etre fufl-

pecte a ce Jefus, qui par la.connoiflance
intime qu’il a des cocurs, en voit dansce-

lui de ce pénitent la fincérieé, la ferme-

té, la folidité, & y découvre par avance

les fruits qulelle eft préte A fawe éclorre.

Mais {i notte Péager fait. beaucoup pour

Pest Ee 3 Jelus-
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Jefus-Chrift, gie Jefiis- Chrift i fon tous
le récompenfe magnifiquement! il Pabs
fout de fes péehés, il le juttifie; il lui pros
thet , difons mieux; il lui donne le fahuts

- Aujourd’hui le falut eft venu dans cette

mazfon. Par cétfe #aifon on pourroit en=

* tendre toute la Famille du'Péager. Clefb

ainfi que ’Ecriture nous montre plufieurs
exemples de familles qui convertiesa Diew
par la converfion de leur Chef, & fanc»
tifiées par les influences de fa pieté, par<
ticipérent aux bénédiftions que cette pies

Voyerté lul attira. Témoin la famille du pieux
3“(%‘? Corneille; fur laquelle on vit defcendre,
XVI. aufli-bien que fur lui, effufion des dons

55\’{&
g

de I'Efprit. Témoin celle de Lydie &
celle de Crifpe, qui baptifées avec leurs
Chefs, eurent part aux mémes graces. Té-
moin encore ce Géolier , quiayantembraf:
{é la foi , fue fauvé lut & fa maifon. Mais
foit qu'on P'entende de la famille, ou de

~ la perfonne de Zachée, ceftroujours une

allufion a Thofpitalicé quiil venoit d’exer-
cer envers Jefus-Chrift. - En me récevane
chez lui, dit ce Sauveur, il y regoit le
falut méme.. Du moment que je parle,
les rapines; les concuflions, les fraudesy
fes brigandages , tous les -vices qui' los
gt__:oit:nt" dans eette maifon, yiennent d’en
ftre bannis pour toujours, Cette lepre

qui
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uiPinfectoit, ces chafes ravies parwio- Mich.

ence , ces tréfors deméchanceté dont ellep;oy 3.
éroit pleine & qui en auroient caufé laz.Com-
ruine, cet interdit quicomme un feu fou-2re 4
terrain en ébranloit-lés colomnes, en fa~10,
poit déja les fondemens, toutes ces pef~
tes viennent d’en fortir. A leur place la
droiture & la candeur, la juftice & lacha-
rité, la pieté & la Religion y viennent
prendre leur domicile. Avec elles la bon-
ne confcience, avec elles la paix de Pa-
me, Paflurance de 'amour de Dieu, les
confolations & les dons du St. Efprit,
avec elles la plénitude des bénédictions:
céleftes, y vont entrer & Penrichir pour
jamais. Le falut eft venu a cette mai-
Sfom, Salut temporel, dans: les bénédic-
tions de la vie préfente. Car rien n’em-
péche d’érendre jufques-1a I'idée du Sau-
veur, Rien n’empéche de préfumer que.
Ziachée converti réunit en lui tous les.
traits de ce beau portrait que le Plalmifte
faic du Julte: Heureun Lhomme quicraintPlaus
PEternel & prend un fingulicr plaifir ci(l:'_}fg"
Jes commandemens | [a poftérité f[era” 7
puiffante em la terres il y aura desbiens
& des richeffes en fa maifon. L’hom-
me de biew fait aumine & prétes i dif-
penfe fes affaires avec droiture; méme
il ne fera jamais éoramlé.  Son cenr of

Ee 4 ferme
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ferme Slaffurant ‘en U Eternel. Il a ré=

- pandu\ib a donné aux panvres, fu juf--
zice demenre & perpétuité. - Sa cornefe-

ra élevée en gloire! " Le falut eft venn

- a cette maifom. -Salut- éternel , ‘dans-les’
Muth. efpérances de la vie d venir. -~ Quicongue’
2VII‘ 2heptend| mes paroles & les met en effery
7" dit le Sauveur, je /e compare a Phomme
prudent qui a'bati fa maifon fur la-ro<

ches & lors que la pluie eft vombée ;&1

gue les ‘torrens [ont wvepusy & que-les
vents ont fouffle contre cette maifon-lay
ellew'eft point tombée , parce gu’elle étoit
fondée fur la roche. “Zachée entend les:
paroles duSauveur, & i/ les met en effet.
Zachée recoit ce Sauveur de la vraie ma-

niére dont il faut le recevoir. Il croita fes
promefies, il {oufcrit 4 fes préceptes, il em-

Yean I braflefa dilcipline. Or @7ous ceux quilont
Y2 recu de la forte, Jefus-Chrift leur donne
le droit d'étre faits enfans de Dien. Deés-

lors ce Publicain devient donc 'enfant de

Dieu ; Phéritier de Dieu, 8 le cohéritier de

J.C. Des-lors tous lesthréfors de fagrace

& de fa gloire lui vont étre ouverts. " Au-
Jourdhui le falut effentré dan’ cette mai-

fony car celui-ci auffi eff fils & Abraham.

‘Par ees derniers mots, Jefuis-Chrifk
répond aux injuftes murmures des Juifs.
Quoi? difent ces hypocrites, Jefus “en-
Y . tre



Sur la Converfion de’ Zachée. 4igix.

#e chez un homme de mauvaife wvier - *
Pout Y logel‘ ! Mals __VouS,‘.-.q'ui :,t()u- 0 d

jours promts & vous fcandalifer e mos. -
Vous erigez {i hardiment en juges d’u=
ne conduite dont vous ignorez les vies,
fachez quele but particulier de:ma. mif~
fion eft de: recueillir les brebis perdues.
de la maifon d’Ifraels que cenx quifont
en [anté wont- pas befoin de medecin
mais ceux. qui fe portent mal, & quece
ne font pas les jujtes , mais les péchenrs.
que je viens appeller 4. la repentance.
Pourquoi enviez-vous a cct- homme:un
honneur dont jufqu’ici vous parutes {i peu
jaloux? Perfonne de vous ne, m’invite 3
me venir repoferchez lui, & vous trou=
vez mauvais que ce Péager me regoive?
Mais, dites-vous, c’eft un pécheur, un
homme de mauvaife: vie. - Téméraires'!
vous ne voyez pas le fond de fon-ame:
Ce quil fuc julqu’a préfent, neivousaps
prend point ce qu'il fera dans la fuite. I
eft votre compatriote ; il eft comme yous
enfant d’Abraham , que dis-je? il.a plus
droit que vous mille fois a la gloire de'ce
titre , puisquil fait les euvres d' Abra-
ham; tandis que vous, avec votre. faux
zéle & votre .apparente auftérité; vous
faites les wavres du Diable. - Sepulchres
blanchis , vous étes beaux au dehors,
: Ee § vous
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Matth. yous paroiflez jufles devant les homs
XXIIL. ; e
T4, 23,768 5 mais 4w dedans vous wetes que
27, 28.corruption 5 quhypocrifie , quordure,
& que rapine & quiniquité. Vous payez
?a dixme de o Mente, de I Anet & dw
Cumin y mais vous laiffez en arriére le
gugement 5 la fidélité , la- mifericorde.
QOui, je ne veux que la pénitence de ce
péager pour condamner votre prétendue.
mnocence. . Tandis que vous, Scribes &
Pharifiens, fous le prétexte de faire de
longues priéres , vous mangez entiéres
ment les maifons des venves lui, il con=
facre fes biensa la charité & a la juftice.
1l eft donc doublement enfant d’ Abraham;
puisqu’il foutient la gloire de cet illuftre
origine; puisquil fiut fidélement les: tra-
ces, & fait reconnoitre en lui les traits
de votre Pére commun 5 puisqu’il imite
fon équité, fa droiture, {a bonté géné-
reufe, {fon hofpitalité, fa compaflion
pour les malheureux. Il eft bien jufte
quayant embraflé ma dofrine avec une
o Gal.yive foi, il hérite de cette bénédiction
52 qui-de Pere des C doit fe répan-
14, qui-de Pére des Croyans doit fe répan
dre par mes mains fur toute {a vraie pof-
térité.  Aujourd’bui le falut eoff venu a
cette maifon s car celui-ci auffi et fils
& dbrabam. . Finiflons,

AP-
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- APPLICATION

- Mgs: Fréres, le Sauveur vous a fait
ce matin un henneur femblable & celui
qu'il-fit & Zachée. 1l seft préfenté, non
pas & vos portes, mais & l'entrée de vos
cetursy & accompagné de toutes les gra-
ees de fon Alliance, il a dit & chaque
Communiant : I/ faut que je loge au~
Jourd'hui chez wous, Dites-moi com-
ment vous avez recu cette’ miféricordieu-
fe-vifite du Fils de Dieu, de quelle ma-
niérc vous vous y étes préparez, & quel-
les réfolutions: vous infpire la reconnoif~
fance que vous devez avoir d’'un fi grand
bienfair. Awvez-vous nettoyé vos mains?
avez-vous purifié vos ceeurs? vos- eceurs
de fraude, de malice & d’iniquité; vos
mains de rapine, d’extorfion, de gain
deshonnéte? Ah que ne m’eft-il. permis
ici de donner I'effort aux jugemens favo-
rables de la charité! que ne m'eft-il per-
mis de croire quil n’y a dans cette Af-
femblée, qu’il ne s'eft trouvé ce matin a
la fainte Table, que de vrais Difciples
du.Sauveur; & que ne puis-je; a chacun.
de ceux qui mépriférent jufques ici obli-
gation eapitale que jai prefice dans tout,
¢e Difcours, lour adrefier en le finiffant
. €cs
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ces paroles confolantes ; 4157;041-_4"{5#:' le
ulut-eft entré dans cette maifon'y car
celui-ct anffi eft fils &’ Abrabam! Je ne
marréterai point A remarquer, combien
il eft déplorable que-la pratique d'un-de-
voir aufli'évident , aufli indifpenfable'que
celui‘el, foit" fi peu connue 'parmi’ nous.:
Combien il eft honteux que parmi-des
Chrétiens, parmi des Reformés, les ref~
titutions foient fi rares, ‘qu'clles en fonc
devenues des efpéces de prodiges. Hé
qui ne feroit épouvanté de voir, qwau
milieu des malédictions de laLoi, & des
anathémes de I’Evangile, tant ‘de Chré=
tiens, convaincus en leur confeience qu’ils!
ufurpent ‘le bien d’autrui-, ~ perfévérent
dans ‘cette ufurpation des trente, des
quarante années ; v perfevérent jufques
a la mort; & plutde que ‘de refticuer ce
malheureux fruit de leurs brigandages, ai-
ment mieux fe perdre pour Iérernité!
Mes Freres, je vous épargne. Ce jour:
n’eft point un jour de cenfures & de re-
roches. * ‘Au lieu de faire retentir & vos
oreilles les menaces de la Religion; ‘au
lieu de crier avec un Prophéte : Mal
beur a celui qui affemble ce qui ne lui
appartient point ! jufques & quand e

Sera-t-il 2 & entaffera-t-il fur [oi de la

boue épaiffe 2 Au licu de dire avec Né-
- hémie,
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hémie ; lors qu’il vouloit engager fes com-.
patriotes A rendre‘a leurs pauvres fiéres
leurs champs & leurs vi%nes s :dont ils.
sétoient fi cruellement faifis: Gue ‘Dien Néhém,
[écone de [amaifon tout homme quiwau=V- 13-
ra point mis en effet: cette parole; cefk
par-la douceur que jaimerois a vous vains
cre.~ Cleft par les charmes de la ¢commu-
nion de Jefus-Chrift, c’eft par les attraits
de {fon amour, que je voudrois aujour-
d’hui pouvoir vous. gagner. . Seriez-vous
inacceflibles a detelsmotifs?  Jefus-Chrift
frappe, 1l faut lui ouvrir; ‘1l veus appel-
le; 1l faut entendre fa voix; ceft-a-dire,
quil faut vous montrer: dociles d fes le-
cons, 8cfaire ce quil vous commande, Ah!
que votre docilité fera richement récom-
penfée! & que Jelus- Chrift recu chez
wvous, commie il le fut chez le Péager,
fera entrer de bénédictions avec lui. -.\t
quelgu’un -entend ma voixn &' wouvre, Apoc:
Jentrerai chez lui, & je __ﬁazﬁqemi avee 11 20,
buti G- lui avee -moi. 83 quelgwun m'ai-giy .-
‘mey il garderama parole ; & wiom Pere
Paimera, ¢ nous viendrons a lui, &
-mons. ferons notre demenre chezs lui.. Se-
roit=il poffible pécheur! que vous fuflicz
-aflez ftupide, affez aveugle, afléz infen-
- -fible avos véritables intéréts, pour.aimer
mieux retenir c¢et interdit, - que. malgré

- que



46 SERMON XL

que vousen ayez, votre corifcience ne
ceflera de wous reprochers pour préferer
ces richefles iniques, qui a% jour de la cas
lamité me vous profiveront de riem qui
- ne fauroient vous défendre contre la mort;
'guc VOUS ne pouvezZ Empotter avec vous
ans le tombeau, & qui aprés cette vie,

deviendront pour vous unc fource de res
wmors éretnels; pour,” dis-je, les préferer
3 la bienveuillance du Pére célefte, 4 la
préfence favorable de Jefus-Chrift, aux
dons de fa grace, & ceux de fa gloire!
Non, jattends de meilleures chofes de
vous. d]’e‘f.—'pére ‘que vous n'aurez point
aujourd’hwi ba & mangé “votre condam-
nation par une communionfacrilége. Jlefs
pére que vraiment repentant de votre du-
reté, ‘de wotre mnjuftice pafiée, vous aus
Yez fait ce matin, a Pexemple du Péager
de notre Evangile, de fermes réfolutions
" donton verra bientdt éclore le fruit. Jef~
pére quanjourd’hui. Jefus-Chrift, wenu
chez foi, dans I'aflemblée de ceux quife

difent fes Difciples, y aura été embraffé

avec amour de ces ames qu’ila rachetées,

de ces ames en faveur desquelles il a ver-

{¢ fon fang , A qui il a tant de fois offert
fa grace, & que, m'al-%ré. leurs injurieux

“gefus, ‘il prefle encore i miféricordienfe-
ment de e recevoir, Jelpére qua cette
nou-
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nouvelle vifite du Sauveur , on verra
multiplier; au milieu de ce Troupeau, les
ceuvres de la juftice, & celles de la chari-
té. Qu'enfin tous tant que nous fommes,
les pécheurs par un fincére retour, les Fi-
déles par un redoublement de z¢le & de
vigilance fur leurs devoirs, nous I'enga-
gerons 3 fixer éterncllement fa demeure
parmi nous; enforte qu’apres étre entré
lui-méme dans nos ceeurs, il nous faffe
entrer a notre tour dans 1a pofleflion de
{on falut. Dieu le veuille! Amen! A-
men. 4

PRIE-
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PERE L R e
s Apres le Sermon.... ., .,
4 Dirv! que ta grace attaque nos
,Z cceurs, avec de -puiflantes armes!
que -de-moyens elle met. en ceuvre pour
Tes fléchir a leur devoir, & quapréstout
e que-tw daignes faire pour nous- attirer
-dans la route du Ciel 5 Vobftination a
pous: en éloigner, nous rend indignes
d’excufe? Le devoir capital dont ce Dif>
cours vient de prefler la néceffité, n’eft
point du nombre de ceux que couvrent
quelquefois._des. voiles épais. Ce n’eft
point un de cesobjets , fur lefquelsune ame
paflionnée peut répandre certains nuages
aflez impofans pour nous en dérober la
vite. La Raifon, la Confcience , ton
Evangile élevent également ici leur voix,
& parlent trop haut, pour-quela cupidité
puifle érouffer leurs décifions. Mais ce
feroit peu que la force du précepte, tu
nous fournis encore celle de Pexemple.
Un Juif fait le proces aux Chrétiens. Un
vil péager, 'opprobre de fa Nation enféi-
gne tes voies aux transgreffenrs, & pat
Pheureux changement qwopére en lus la
préfence de Jefus-Chrift, il invite ceux

0 q qui
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qui fuivirent la'route de fes iniquités, &
Pimiter - dans les “courageufes démarches
qui. fignalérent fa - converfion. = Quoi?
fera-t-l dit que des Chrétiens réfilteront
& cet exemple? qUilsmépriféront le grand ey,
Jalut que Zachée courut embraffer aveell 3-
tant de joie! & que de la part de ceux=
13 mémes qu’il a recus 4 {a cable ce matin,
notre divin Sauveur efluyera le refus d’'un
{i jufte hommage! Cependant, Seigneur!
Pexpérience n’apprend que trop quel eft
le pouvoir d'un vice confacré par la cou-
tume; & combien les grands morifs de
I’honneur , du devoir & du falut, courent
rifque d’échouer contre un catir qu'en-
durcit Pavarice, & que domine I'intérét.
En vain Zachée préche-t-il' la reftitution.
En vain avons nous prouvé que fans elle
on fe perd éternellement. Hélas! ceux
que cette obligation rf{garde , continueront
d’aller leur train, & de marcher apres leur
gain deshomnéte. Raifon, exemple, lu-
miére, remords, efforts du Prédicateur,
rien ne fera capable de les changer; 2
moins que ta grace toute puiflante n’o-
pére clle-méme ce miracle. Daigne donc
Popérer, grand Dieu! toi gqui fais feul
de grandes merveilles! imprime dans P’a-
me des coupables ces Vérités que Jeurs o-
2 reil-
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reillés viennent d’entendre. Montre 3
ces impénitens, quel effroyable malheur
ceft d’exclure de chez {oi le Sanveur &
le Salut; & les amenant a la pratique
Leh. dun devoir fi longtems & fi obftinément
AL 9. méprilé, fais naitre enfin de ces pier-
res mémes ., des enfans a dbrabam. A=
men. gl

SER-





